CZz/ Informacni list vyrobku PL/ Karta produktu

SK/ Informacny list vyrobku EN/ Product fiche
CZ/ Néazev nebo ochranna zndmka dodavatele PL/ Nazwa dostawcy lub znak towarowy
SK/ Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka EN/ Supplier's name or trademark
HAAS+SOHN
CZz/ Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem PL/ Identyfikacja dostawcza modelu
SK/ Identifikacny kod modelu dodavatela EN/Supplier's model identifier
353.15
CZz/ Varianta modelu PL/ Wariant modelu
SK/ Varianta modelu EN/ Model variant
Orba

CZ/ Tfida energetické ucinnosti modelu PL/ Klasa efektywnosci energetycznej modelu
SK/ Trieda energetickej Gcinnosti modelu EN/ Energy efficiency class of the model

A+
CZz/ Pfimy tepelny vykon v kW PL/ Bezposrednia moc cieplna produktu w kW
SK/ Priamy tepelny vykon v kW EN/ Direct heat output in kW

6.7
CZ/ Neptimy tepelny vykon v kW PL/ Posrednia moc cieplna produktu w kW
SK/ Nepriamy tepelny vykon v kW EN/ Indirect heat output in kW
CZ/ Index energetické Ucinnosti PL/ Wspotczynnik efektywnos$ci energetycznej
SK/ Index energetickej u€innosti EN/ Energy efficiency index

107

CZz/ Uzite€né& energetickd ucinnost pfi jmenovitém vykonu / pfi minimalnim vykonu

SK/ UZitocné energeticka ucinnost pri menovitom vykone / pfi minimalnom vykonu

PL/ Sprawnos$¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej / przy minimalnej mocy cieplinej
EN/ The useful energy efficiency at nominal heat output / at minimal heat output

80.8 % /80.9 %

CZ/ Musi byt dodrZzeny pozarni a bezpecnostni vzdalenosti od hoflavych stavebnich materiald! Topidlo musi byt vzdy zasobeno
dostate€Cnym mnoZzstvim spalovaciho vzduchu. Odsavaci zafizeni nesmi narusit pfivod spalovaciho vzduchu.

SK/ Musia byt dodrZzané poZiarne a bezpecnostné vzdialenosti od horlavych stavebnych materialov! Topidlo musia byt vZzdy zasobené
dostato€nym mnozstvom spalovacieho vzduchu. Odsavacie zariadenie nesmie narusit privod spalovacieho vzduchu.

PL/ Musza by¢ dotrzymane przeciwpozarowe i bezpieczne odlegtosci od palnych materiatéw budowlanych! Palenisko musi by¢ zawsze
dostarczane dostateczng ilos¢om powietrza do spalania. Uklady ssania powietrza moga narusza¢ doprowadzenie powietrza do spalania!

EN / Fire protection and safety distances to combustible building materials must be complied! The heater must always be able to supply
with sufficient combustion air. Air-sucking systems may not interfere with the combustion air supply!



